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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia
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VSeobecné bezpecnostné
opatrenia

A O dokumentacii
Jazykom pdvodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi délezitych
tém. Désledne ich dodrziavajte.

InStalaciu systému a vSetky cCinnosti popisané v navode na
instalaciu a v referencnej prirucke inStalatéra musi vykonat
autorizovany instalatér.

A1 Vyznam varovani a symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora moze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vzniku popalenin
v dosledku extrémne vysokej alebo nizkej teploty.

B>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

B

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

BB B

VYSTRAHA

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k po$kodeniu
vybavenia alebo majetku.

e

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

Symbol Vysvetlenie

prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

I::E Pred indtalaciou si preéitajte navod na instalaciu a

@ Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si

precitajte navod na udrzbu.

II Viac informécii ziskate u instalatéra a
|I || v pouzivatelskej referencnej prirucke.

1

2 Pre pouzivatela

Ak si nie ste isti, ako jednotku pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi  fyzickymi, zmyslovymi alebo  mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo dostavaju pokyny tykajuce sa bezpecného

pouzivania spotrebi¢a a chapu mozné hroziace nebezpecenstva.
Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Deti nesmu Cistit ani robit
udrzbu spotrebic¢a bez dozoru.

VAROVANIE

Ak chcete predist zasahu elektrickym prddom alebo
poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.
= Jednotku NEPOUZIVAJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety naplnené
vodou.

@ VYSTRAHA

= Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

= NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

|

To znamena, zZe elektrické a elektronické produkty nie je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych Casti zariadenia musi
vykonavat' len kvalifikovany inStalatér a musi prebiehat v sulade s
platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je nutné likvidovat v S$pecialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Zabezpecenim spravnej likvidacie
produktu pomdzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie. Dalsie informacie vam
poskytne vas instalatér alebo miestny urad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

To znamena, Ze batérie nie je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Ze batéria obsahuje tazky kov nad
ur€itu uroven koncentracie.

Mozné chemické znacky: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa musia likvidovat v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuZzitie. Zabezpe€enim spravnej likvidacie starych batérii
pomodzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

1.3 Pre inStalatéra

1.31 VsSeobecné

Ak si nie ste isti, ako jednotku nains$talovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

VYSTRAHA

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné $kody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolocnostou
Daikin.

\%
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

A VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomoécky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd'.).

A

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlasSt deti. Mozné riziko:
udusenie.

A

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

» Pocas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie
by mohlo byt priliS horice alebo studené. Pockajte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa
chladiacej zmesi.

Ziadnej nahodne uniknutej

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé ZivoCichy. Kontakt malych Zivo&ichov s
elektrickymi CGastami moze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

= Zabezpecte,

aby bol priestor  dostato¢ne

NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

vetrany.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

V potencialne vybusnom prostredi.

Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom.

Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
mdze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

Ak sa pouziva.

A VAROVANIE

NEPREPICHUJTE ani nespalujte.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu
odmrazovania alebo na Ccistenie zariadenia nez tie,
ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapachat.

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

VYSTRAHA

= Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

= NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predislo
prieniku vody.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti

produktu tiez bude potrebné mat k dispozicii

prinajmensom tieto informacie:

pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

nazov a adresa poziarnej jednotky,
zdravotnej sluzby,

policajného utvaru a

nazov, adresa a denné a nocné telefénne C¢isla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika uruje norma EN378.

1.3.2

Miesto inStalacie
Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odola hmotnosti a vibraciam
jednotky.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujici plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac) a miestnost musi mat velkost, aka je
Specifikovana nizsie.

VYSTRAHA

®

» NEPOUZIVAJ znova spoje, ktoré uz boli pouzité
predtym.

= Spoje vytvorené pri indtalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na u¢ely udrzby.

VAROVANIE

Uistite sa, ze su inStalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebi€och
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a ze ich
vykonavaju len opravnené osoby.

A

Poziadavky na priestor pre instalaciu

@ VYSTRAHA

= Potrubie  musi
poskodenim.

byt chranené pred fyzickym

= Potrubie musi byt udrZzané na minime.

DAIKIN
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

A VAROVANIE

Ak spotrebi¢e obsahuju chladivo R32, potom plocha
podlahy miestnosti, v ktorej su spotrebi¢e nainstalované,
prevadzkované a uskladnené, musi byt vacsia ako
minimalna plocha podlahy definovana v tabulke pod A
(m?). To sa tyka:

= Vnutorné jednotky bez snimaca uniku chladiva; v
pripade vnutornych jednotiek so snimacom Uniku
chladiva si prestudujte navod na instalaciu

= Vonkajsie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo
vnutri (napriklad: zimna zahrada, garaz, dielfia)

= Potrubia v nevetranych priestoroch

Uréenie minimalnej plochy podlahy

1 Urcite celkovu napli chladiva v systéme (= napli chladiva z
vyroby @ + @ pridavné naplnené mnozstvo chladiva).

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —
GWP: xxx e =:kg

(2]
|‘. 9 9:0- kg
GWP x kg _|
Ll oo | tCO,eq

2 Urcite, ktory graf alebo tabulka sa maju pouzit.

= Pre vnutorné jednotky: Je jednotka namontovana na strope,
na stene alebo podlahe?

= Pre vonkajSie jednotky nainStalované alebo uskladnené vo
vnutri a potrubie na mieste inStalacie v nevetranych
priestoroch to zavisi od vysky instalacie:

Ak je vyska instalacie... Potom pouzite graf alebo

tabulku pre...
<1,8m Jednotky stojace na podlahe
1,8sx<2,2 m Jednotky s montazou na stenu
222m Jednotky namontované na strope

3 Pre uréenie minimalnej plochy podlahy pouzite graf alebo
tabulku. Vid obrazok 1 vo vnutri predného krytu.
m  Celkové mnozstvo chladiva v systéme
A.i» Minimalna plocha podlahy
(a) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
(c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)

1.3.3 Chladiaca zmes

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre inStalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

VYSTRAHA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne
intalacie neboli vystavené napatiu.

A VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vys$§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A VAROVANIE

V pripade uUniku chladiacej zmesi prijmite dostato¢né
opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost
vyvetrajte. MozZné rizika:

= ZvySena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej
miestnosti znizit' hladinu kyslika.

= Ak sa chladiaci plyn dostane do kontaktu s ohriom,
m&Zzu vzniknut toxické plyny.

NEBEZPEGENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete od¢erpat’
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odderpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny désledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z dbévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
cinnosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, Zze kompresor
jednotky nemusi byt v ¢innosti.

VAROVANIE

Vzdy zachytte chladiacu zmes. NEVYPUSTAJTE ich
priamo do okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo
na vyprazdnenie instalacie.

>

VYSTRAHA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu tniku plynu pouzite dusik.

e

@ VYSTRAHA
= Ak chcete predist poruche kompresora,
NEDOPLNAJTE viac chladiva, ako je uréené

mnozstvo.

= Ked sa ma chladiaci systém otvorit, chladiacou
zmesou musite manipulovat v sulade s prisluSnymi
predpismi.

A VAROVANIE

Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa
moze doplnit' len po vykonani testu Unikov a po suseni vo
vakuu.

= V pripade, Ze je potrebné doplnenie, pozrite si vyrobny §titok na
jednotke. Udava typ chladiacej zmesi a potrebné mnoZstvo.

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rdr mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Pouzivajte nastroje vyluéne urlené pre typ chladiva v systéme,

aby sa zabezpedil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

» Chladivo dopifajte nasledujucim spdsobom:

Ak Potom

Je namontovana sifénova trubica | Pri dopifiani chladiva by mal byt

) . L valec vo zvislej polohe.
(t. j. valec je oznac¢eny napisom v Ip

zneni “pripojeny kvapalinovy
plniaci sifén”)

DAIKIN

VSeobecné bezpecnostné opatrenia
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

Pri dopifiani chladiva valec
otocte hore dnom.

Sifénova trubica NIE JE
namontovana

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= Chladivo plite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
moze branit normalnej prevadzke.

A UPOZORNENIE

Po doplneni chladiva alebo pocas prestavky ihned zatvorte
ventil nadrze na chladivo. Ak ventil nezatvorite ihned,
zostavajuci tlak moéze doplnit dalSie chladivo. Mozny
dosledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

1.3.4  Solny roztok

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

1.3.5 Voda

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpeédte, aby kvalita vody spifala smernicu EU
98/83 ES.

1.3.6  Elektrické

DAIKIN

(o]
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

@ VYSTRAHA

Predbezné opatrenia pri uloZeni elektrického napajania:

= K tej istej svorkovnici elektrického napajania
nezapajajte droty rozlicnych hriubok (slu¢ka vodica
elektrického napajania moéze spodsobit nenormalne
ohriatie).

= Pri pripojovani vodi€ov rovnakého priemeru uskuto¢nite
zapojenie podla nasledovného obrazku.

O X X

= K zapojeniu pouzivajte navrhnuté napajacie vedenie,
pevne pripojte a potom zaistite, aby nedoslo

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasniuje (podla relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prisluSenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
PrisluSenstvo nevyrobené spolo¢nostou Daikin, ktoré

k pédsobeniu vonkajsieho tlaku na svorkovnicu. mozno podfa pokynov v  prislusnej dokumentaci
kombinovat s produktom.
= K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny
skrutkovac. Malé skrutkovace by mohli poskodit hlavu
skrutky a sposobit nedokonalé dotiahnutie skrutiek.
= Nadmerné dotiahnutie skrutiek svorkovnice ich méze
poskodit.
Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predisli ruseniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moze byt vzdialenost 1 metra nedostato¢na.
A VAROVANIE
= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, ¢i je kazda
elektricka ¢ast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.
= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.
@ VYSTRAHA
Plati len v pripade trojfazového napdjania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.
Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
moze poskodit kompresor a iné suciastky.
14 Slovnik
Predajca
Obchodny distributor produktu.
Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na inStalaciu produktu.
Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.
Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, europske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.
Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.
Navod na instalaciu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasfiuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.
Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat’ pri obsluhe a prevadzke.
DAIKIN
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